
Bienvenid@s al Seminar für
Iberoromanistik

Departement Sprach- und Literaturwissenschaften

Web:
http://ibero.unibas.ch

http://ibero.unibas.ch/


Personal 
del 

centro 
Más info: 

https://iberoromanistik.philhist.unib
as.ch/de/fachbereich/personen/

� Prof. Dr. Harm Den Boer

� Prof. Dr. Sandra Schlumpf-Thurnherr

� M.A. Elisa Renata Chaim Echeverría

� Dr. Fernando José Pancorbo Murillo

� M.A. Marta Rodríguez García

� Dr. Ángel Berenguer Amador

� Prof. Dr. Tobias Brandenberger

� Dr. Oxana Danilova

� Dilara Mutlu

� Joel Jansen

� Johannes Ritter

� Helene Marchand Escobar



Secretaría

Helene Marchand
Maiengasse 51 – 1er piso, despacho 109
CH-4056 Basel
E-Mail: ibero-romsem@unibas.ch
Tel.: 061 207 12 65

Horario:
Lunes, martes y jueves 9-12h // 14-16h
Presencial en Maiengasse: lunes por la tarde;

martes y jueves todo el día.
Home office: lunes por la mañana.

Persona de contacto para:
ERASMUS, intercambios en general, atención general al alumno,
studienberatung-dslw@unibas.ch

mailto:ibero-romsem@unibas.ch
mailto:studienberatung-dslw@unibas.ch


Fachgruppe
(FG Hispanistik)

Contacto: 
fg-hispanistik@unibas.ch

Facebook:
FG Hispanistik

Presidencia
(actualmente vacante)

Ina Sarah Abel
Tesorera

• Tareas de la FG:
• Representa a los estudiantes del Seminar für Iberoromanistik

• Forma parte de la SKUBA (Studentische Körperschaft der Universität Basel) 

• Se entiende como intermediaria entre estudiantes y docentes

• Se ocupa de los asuntos estudiantiles

• Organiza pequeños eventos para un intercambio informal

Celia Hubmann
Vicepresidenta

mailto:fg-hispanistik@unibas.ch


Bachelor
Hispanistik

Bestehen des Studienfachs, KP Module Erlaubte
Lehrveranstaltungsfrmen

11 KP, davon 
- 3 KP aus Einführungskurs und 2 KP 

aus Tutorat
oder

2 KP aus Vorlesung und 3 KP aus 
Proseminar

- 3 KP aus Proseminar
- 3 KP aus Proseminararbeit

Einführung in die spanische
Literaturwissenschaft

Einführungskurs
Tutorat

Vorlesung
Proseminar

11 KP, davon 
- 3 KP aus Einführungskurs und 2 KP 

aus Tutorat
oder

2 KP aus Vorlesung und 3 KP aus 
Proseminar

- 3 KP aus Proseminar
- 3 KP aus Proseminararbeit

Einführung in die spanische
Sprachwissenschaft

Einführungskurs
Tutorat

Vorlesung
Proseminar

12 KP, davon
- je 3 KP aus den beiden Kursen mit 

Prüfung „Presentación oral y
retórica“ und „Redacción de textos
académicos y traducción“

- je 3 KP aus zwei Kursen nach Wahl

Spanische Sprache Kurs mit Prüfung
Kurs



Bachelor
Hispanistik

Bestehen des Studienfachs, KP Module

30 KP aus vier Modulen, wovon
- 3 KP aus Seminar und 5 KP aus Seminararbeit in einem 

der vier Module nach Wahl
- je 5 KP in den drei anderen Modulen
- 7 KP aus Lehrveranstaltung(en) nach Wahl

• Spanisch in Europa und Amerika: System und Variation
• Spanisch in Vergangenheit und Gegenwart: 

Sprachgeschichte und Sprachkontakte
• Literatur aus Spanien und Lateinamerika vor 1700
• Literatur aus Spanien und Lateinamerika seit 1700

6 KP, davon
- je 2 KP aus jedem Modul
- 2 KP aus Lehrveranstaltung(en) in einem der Module

• Interphilologie: Sprachwissenschaft BA
• Interphilologie: Literaturwissenschaft BA

5 KP Bachelorprüfung

75 KP Bachelorstudienfach



Horarios y 
aulas

Semestre de 
otoño

� Curso Introductorio: Fundamentos de lingüística hispánica (Marta 
Rodríguez). Aula O105

� Lunes de 10:15 a 11:45
� Comienza en la segunda semana del semestre

� Tutorías: Fundamentos de lingüística hispánica (Joel Jansen).
Aula O105

� Martes de 10:15 a 11:45

� Proseminario: Introducción a la literatura (Harm den Boer)
Aula O105

� Jueves de 12:15 a 13:45



HS
Repaso general de 
la gramática (1)

Expresión oral y 
debate (1)

Estilística y 
construcción de 
textos (2)

FS
Expresión escrita y
oral (2)

Presentación 
oral y retórica 
(3)

Redacción de textos 
académicos y 
traducción (3)

Módulo de 
lengua 
española
(por 
semestres)



Módulo de 
lengua 
española
(por niveles)

Redacción de textos 
académicos

y traducción (FS)

Presentación oral
y retórica (FS)

Nivel 3
(obligatorios,
en primavera)



Módulo de 
lengua 
española
(por niveles)

Redacción de textos 
académicos

y traducción (FS)

Presentación oral
y retórica (FS)

Nivel 3
(obligatorios,
en primavera)

Estilística y 
construcción de 

textos (HS)

Expresión escrita
y oral (FS)

Nivel 2



Módulo de 
lengua 
española
(por niveles)

Redacción de textos 
académicos

y traducción (FS)

Presentación oral
y retórica (FS)

Nivel 3
(obligatorios,
en primavera)

Estilística y 
construcción de 

textos (HS)

Expresión escrita
y oral (FS)

Nivel 2

Repaso general de 
la gramática (HS)

Expresión oral
y debate (HS)

Nivel 1



Horarios y 
aulas

Semestre de 
otoño

� Repaso general de la gramática (nivel 1)

� Martes de 8:15 a 9:45, aula O105

� Expresión oral y debate (nivel 1)

� Miércoles de 10:15 a 11:45, aula E005

� Estilística y construcción de textos (nivel 2)

� Miércoles de 8:15 a 9:45, aula E005



Actividades 
organizadas por 

el semirario 
Iberoromanistik 

y Fachgruppe

�Cine en español
�Viajes culturales
�Tertulias
�Teatro



Viaje de estudios

Madrid, “Por caminos de Galicia“, “Descubriendo tierras extremeñas“, “ La ruta del Quijote“ …





Taller de Teatro

Edipo im Nirgendwo 
oder en la Tierra de Nadie



¿PREGUNTAS?

Departement Sprach- und Literaturwissenschaften


